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Se abre la sesión a las 12.15 horas.

Aprobación del orden del día

Queda aprobado el orden del día.

La situación en Côte d’Ivoire

El Presidente (habla en inglés): Deseo informar
al Consejo de que he recibido una carta del represen-
tante de Côte d’Ivoire en la que solicita que se le invite
a participar en el debate sobre el tema que figura en el
orden del día del Consejo. Siguiendo la práctica habi-
tual, desearía proponer que, con el consentimiento del
Consejo, se invite a ese representante a participar en el
debate sin derecho a voto, de conformidad con las dis-
posiciones pertinentes de la Carta y el artículo 37 del
reglamento provisional del Consejo.

Al no haber objeciones, así queda acordado.

Por invitación del Presidente, el Sr. Djangoné-Bi
(Côte d’Ivoire) toma asiento a la mesa del Consejo.

El Presidente (habla en inglés): El Consejo de
Seguridad comenzará ahora el examen del tema que fi-
gura en el orden del día. El Consejo de Seguridad se
reúne de conformidad con el entendimiento alcanzado
en sus consultas previas.

Tras las consultas celebradas entre los miembros
del Consejo de Seguridad, se me ha autorizado a for-
mular la siguiente declaración en nombre del Consejo:

“El Consejo de Seguridad expresa su pro-
funda preocupación por los acontecimientos ocu-
rridos en Côte d’Ivoire a fin de marzo y por la pa-
ralización actual del proceso de paz definido en el
Acuerdo de Linas-Marcoussis.

El Consejo de Seguridad subraya la impor-
tancia de investigar todas las denuncias de viola-
ciones de los derechos humanos cometidas en
Côte d’Ivoire de manera que los responsables no
queden impunes.

El Consejo de Seguridad reafirma su firme
compromiso con la integridad territorial y la
unidad de Côte d’Ivoire.

El Consejo de Seguridad recuerda que hizo
suyo el Acuerdo de Linas-Marcoussis, que sigue
siendo la única solución posible de la crisis de
Côte d’Ivoire.

El Consejo de Seguridad recuerda además
que todas las fuerzas políticas de Côte d’Ivoire se
han comprometido a cumplir plenamente y sin
condiciones el Acuerdo de Linas-Marcoussis. El
Consejo de Seguridad decidió, sobre la base de
este compromiso, desplegar la Operación de las
Naciones Unidas en Côte d’Ivoire para apoyar el
proceso de solución pacífica de la crisis, que ha
de culminar en 2005 con la organización de elec-
ciones libres, limpias y transparentes.

El Consejo de Seguridad subraya la respon-
sabilidad individual de cada uno de los actores de
Côte d’Ivoire en la solución de la crisis.

El Consejo de Seguridad se declara dis-
puesto a considerar nuevas medidas para alentar
la plena aplicación del Acuerdo de Linas-
Marcoussis y promover el proceso de reconcilia-
ción nacional en Côte d’Ivoire, incluidas las me-
didas que puedan adoptarse, de ser necesario,
contra personas cuyas actividades constituyan un
obstáculo para la plena aplicación del Acuerdo de
Linas-Marcoussis.”

Esta declaración será publicada como documento
del Consejo de Seguridad con la signatura
S/PRST/2004/12.

El Consejo de Seguridad ha concluido así la pre-
sente etapa del examen del tema que figura en el orden
del día.

Se levanta la sesión a las 12.20 horas.


